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AHHOTauumA: B ctatbe uccnepyetca ynotpebneHne BbipaxeHust great fear («Bennkuin ctpax»)
B TeKCTax aHrnunckonm nutepatypbl XVI-XVII BekoB. AHanm3 cocpeaoTOYEeH Ha BbIABAEHUMN
pPesINrNO3HbIX N CEeKYNSAPHbIX KOHTEKCTOB, B KOTOPbIX 3TO C/0OBOCOYeTaHMe (PYHKLMOHMPOBANO,
a TakXe Ha OCMbIC/IEHMW ero 3Ha4YeHWa B aHrJIMNCKOWM KynbType paHHero HoBoro BpemeHwu.
MccnepnoBaHme ocHOBaHO Ha MaTepuanax kopnyca Early English Books Online (EEBO),
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OXBaTblBalOLWeEM TbICAYM aHIN0A3bIYHbLIX MNe4vyaTHbIX WUcToYHMKoB XVI-XVII BB., KOTOpble
npeactasngawT cobon nponoBean, 60orocnoBckuMe TpakTaTbl, WCTOPUYECKUE XPOHWKMW,
TpaBenoru, namdneTbl, XyAOXECTBEHHblE MPoOM3BeAeHUs. Takoe XaHpoBoe pa3Hoobpasue
no3BosseT npocineanTb AMana3oH 3Ha4YeHUN BbipaxeHua dreat fear B TekcTax Kak
PENUrnMO3HOro, Tak U CEKYNApHOro xapakrtepa M BblaBUTb 3aKOHOMEPHOCTM ero ynortpebneHus
B KY/JbTYPHO-UCTOPUYECKOM KOHTEKCTe paHHero HosBoro BpeMeHu. [Ana BbiSBAEHUSA
ocobeHHOCTEN (PYHKUMOHMpPOBaAHUA BblpaxeHus great fear npumeHstoTca uMdpoBble METOAbI,
BK/IlOYAs KOPMNYCHbIM NOoAX04 W anropuTtMbl MalwMHHOrO o6y4yeHuss, YTO MO3BOJISET BbIAENUTb
OCHOBHble TEMbl W HappaTuMBbl, CBA3aHHble C AaHHbIM Bblpa)XXeHneMm. Pe3ynbTaTbl
nccnenoBaHUS OEMOHCTPUPYKT, 4YTO BblpaxeHue great fear ynoTpebnsiocb He TO/NbKO B
pennrno3HbiX TeKCTax, HO W B MNPOU3BEAEHUAX Pa3/IM4HbIX CEKYNAPHbIX >XAaHPOB. ITO
yKa3blBaeT Ha TO, YTO BblpaXxeHue npuobpeno craTtyc yCcTonumBoih opMysibl, MPUMEHSIEMON
ANs ONUCaHMA KakK WMHAMBUAYasbHbIX, TaK W KOJIJIEKTUBHbLIX MEpPEeXWUBaHUN CTpaxa B CaMbIX
pa3HbIX CUTyauMnsaX: OT peakuuMm Ha 4yyao unum boxwue BMewaTenbCTBO A0 ONMCaHUS cTpaxa
nepes BOEHHOMW Yrpo3oM WM JNUYHbIM BbI6GOPOM. B TakOM WWMPOKOM KOHTEKCTYasibHOM
Anana3oHe great fear HaunMHaeT YHKUMOHMPOBATb KakK MapKep KPU3UCHOrO COCTOSiHUSA, B
KOTOPOM cakpanbHOE€ M CBeTCKOoe nepenseTeHbl. AHAaNN3 C NMPUMEHEHMEM UMPPOBbIX METOAOB
No3BOJIMN BbISBUTb Hambonee 4acToTHble 6MBNENCKNE CCbITIKU, aCCOUUMUPYEMbIE C «BESIUKUM
CTpaxoM» W TeMaTU4eCKue KiacTepbl, B KOTOPbIX BblpaXeHune BCTpeyaeTcs Hambonee yacTo.
Mcnonb3oBaHne undpoBbIX MEeTOAO0B AN aHalM3a TEKCTOB paHHero HOBOro BpeMeHwu
npeacTtaBnsieT HOBble BO3MOXHOCTM AN UCCNeAOBaHUSA AUHAMWUKKU PESIUTMO3HOI0 A3blka U ero

CBA3M C COUMO-NONUNTUNHECKNUM KOHTEKCTOM 3MOXMU.

KniouesBble cnoBa:

Benuknih cTpax, great fear, EEBO, ctpax boxwui, paHHee HoBoe BpeMs, XpUCTMAHCKas
KynbTypa, umdpoBbie MeTOAbl, KOPNYCHble MEeTOAbI, KNacTepM3aumsa, MawWmMHHOe obydyeHune

«Havano myapoctn - ctpax locnogeHb» (Mputy. 1:7) - 3Ta 6ubneiickas uuTaTa nerna B
OCHOBY OAHOr0 W3 rnaBHbIX TE3UCOB XpUCTMAHCKoro 6orocnosusa: rnybokoe 6naroroBeHue

nepes boroM u npusHaHWe NOJSIHOW 3aBUCUMOCTM 4YenoBeka OT Hero paccMaTpuBatoTcs Kak
oTnpaBHas Touyka AN MNOCTUXEHUS Mupa [7. p. 961 Qpnako Teonoruueckmii cTaTyc cTpaxa
nepes boromM ABOWCTBEH: C OAHOW CTOPOHbI, CTpaX TPaKTyeTCs KakK MpoOsiBJiIeHWE TPexXoBHOIO
COCTOSIHMA - CcTpax Haka3aHua (pabckumi cTpax), C Apyroh - Kak Heobxoammoe ycnosue
6orono3HaHMs KW BblpaXxeHne 6HnaroroBeHus (CbIHOBHMIA  CTpax) . sl ncTopumn
XPUCTUAHCKOW MbICAK cTpaX BoXMN HEOAHOKpPATHO CTaHOBWCS MpeAMeTOM MepeoCMbICIeHUs:
0T MUCTUYECKOro TpeneTa nepej <<HYMVIH03HbIM>>M]- M 3K3UCTEHUMANbHOro yxaca nepej
abconTHbIM HebbITMEM Ii'c'—391,qo CTPYKTYpPUPYIOLWEro npuHunMna sepobl [301 Takum obpasom,
cTpax nepen borom rny6oko ykopeHeH B XpUCTUAHCKOW 3TUKE.

YuuTtbiBass 3HauyeHue cTpaxa boxuma B XpUCTUAHCKOW Tpaauuuum, ™Mbl o06paTunnch K
HOBO3aBEeTHbIM anokpudaM - NPoU3BEAEHUSAM XPUCTUAHCKOW NMUTepaTypbl, HE BKJIIOYEHHbLIM B
KaHOH HoBoro 3aBeTa, KakKk K BaXHOMY WCTOYHUKY GOPMUPOBAHUSA XPUCTUAHCKOTO

MUPOBO33peHMs. HecMOTpsS Ha HEKaHOHWMYECKMM CTaTyC, HOBO3aBeTHble anokpudbl Ha

NPOTSKEHUM BEKOB COXPAHSAN BAUSHUE B XPUCTUAHCKOMN KynbType [10.P. 901

Ona aHanusa nNekCMYecKolr penpeseHTaunm NOHATUA «CTpaX Bboxuii» 6bIn n3ydyeHbl 43 TekcTa
nepeBoAoB HoBO3aBeTHbiXx anokpudos (I-XIV BB.) Ha AHMNWWACKUA A3blK, BbINOJIHEHHbLIX B
XIX-XXI BB. TekcTbl 6bl1n 0oTO6paHbl C Mcnosnb3oBaHMeM 6a3bl gaHHbIX e-Clavis: Christian
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Apocrypha (ECCA)M. Kaxgaaa 3anucb B 6a3e compoBOXAaeTCs MeTadaHHbIMM, BK/KO4Yas
KpaTKoe coJepXXaHue Tnpou3BeneHus, UWHPOpMauUMio O BapuaHTax HasBaHusd, U A4Ap.
AHrnunnckne nepesoabl, oTobpaHHble ANA aHanu3a, 6biaM BbINOJIHEHbI C rpe4dyeckoro (13),
kontckoro (9), natmHckoro (5), cupuiickoro (5), aduonckoro (5), rpyamHckoro (2), apabckoro
(1), apmsHckoro (1), npnanackoro (1), ctapoaHrnunckoro (1) s3bIKOB.

Ons npeaBapuTeNbHOro KOPMYCHOrO aHanM3a M BbIABJEHUA YCTOMUMBBLIX C/IOBOCOYETAHUIN B

TeKCTax MCNONb30BaH kopnyc-meHeaxep Voyant Tools [32] Bcero obHapyxeHo 28 cny4aes
MCNONb30BaHMA CcroBocoYeTaHusa great fear («Benukuin ctpax»). MNpun 3ToM B 60NbWMHCTBE
KOHTekcTOB (20) ynoTpebneHnme [AaHHOro C/NOBOCOYETaHUA CBSA3aHO C MNpOSABAEHMEM
BoxecTBeHHON Cunbl, KOraa OMUCbIBAOTCA CBepXbeCTeCTBEHHble SABJIEHWUA, 4alle BCero
yygeca, BHylWwawlWwme cTpax Bparam 1 Bbi3biBawowme 61arorosemHblil CTpax y Bepyowmx.

Mpumepsl:

"And when those virgins saw the Angel of God talking to Mary they were afraid with
greatfear” («W korpa Te paeBbl yBuaenu AHrena boxbero, rosopsuwero c¢ Mapwuei, TO

yboanuce Bennknm ctpaxom» (npuMm. 34ecb 1 gasee rnepeBod astopa)) [34]

“..it came to pass that a great fear at first came over them and they were smitten with
blindness and afterwards the Lord sent fire from heaven upon them and they were
consumed withal” («... n 6bI10 Tak: BE/IMKMN CTpaxXx CHayvana Halwes Ha HWUX, W Nopa3nao ux

c/enoTon, U NOTOM Hacnan Ha Hux Focnoab OoroHb ¢ Heba, n TOT NOrnoTUA MX>>) I@l

OpHako cnoBoco4vyeTaHue great fear Takxke ynoTpebnsieTcss B KOHTEKCTE, CBSA3aHHOM C Yrpo3om
Xun3Hu (8):

"And Matthew said, say that whilst was in ship, in greatfear by reason of the great waves
and billows of violent sea, cloud snatched me from among the billows and set me here” («U
ckazan MaTtden, 4Tto, KOraga OH HaxoAUNCS B JI0OAKE, B BeJSIMKOM cTpaxe OT 60nblwux BOJH

6ypHoro mops, obnako nogHSAN0 ero cpean BOJIH, U OH OKa3aJica 34eCb>») 341

”

"He answered in great fear of death, saying to me, 'Hail many times, my beloved son ...
(«OH, 06BATbIN BEJIMKMM CMEPTHbIM CTPAaxoM, OTBETUN MHe: «Paayincs MHOrokpaTHO, CblH MOM

BO3M06neHHbIN...») 171

Takum 06pa3oM, B TEKCTaxX anokKpudOB BbIAB/IEHbI /BA OCHOBHbIX TEMAaTUUECKUX HanpaBieHus,
CBSI3aHHbIX CO CTPaxoM: CTpax nepea npossieHnemMm BoxecTBeHHOro (4yaeca) u cTpax cMepTu.

Ona wnccnepoBaHMs KOHTEKCTOB ynoTpebneHusa p[aHHOro CAOBOCOYETaHUMSA 3a npegenammu
pennurmMo3Horo gnckypca 6bi1mM npoaHann3mMpoBaHbl HECKOIbKO aHIMACKNUX KoprnycoB. Ocobbii
nHTepec Bbi3Ban kopnyc Early English Books Online (EEBO) - cobpaHue aHrnosa3blYHbIX
TekcToB ¢ 1475 no 1700 rr. — B 3TOM KOpnyce BblpaXxeHue great fear okazanocb He TOJIbKO
YacCTOTHbIM, HO W @AYHKUMOHANbHO 3HAa4YMMbIM. DTO OCO6EHHO nNpoOsABMAOCL B TeKCTaxX
aHrnunckon nutepaTtypbl XVI-XVII BB. - XyAOXECTBEHHbIX, PE/IMTNO3HbIX, MONTUYECKNX, —
Korga KoOHMecCUMoHaNbHble KOHMAWKTbI, rpaXxXAaHCKMe BOWHbI W MNOMCKM HALWOHANbHOWM

NWAEHTUYHOCTU aKTyaZIuanpoBaan A3blK bnbnuu Kak s3blk N1ermTumaunum BnacTtm um MOpasin N Kak

KOZ VHTEPNpEeTaunmu peasnbHOCTU A1S1 Pa3NYHbIX COLManbHbix rpynn [22.0.34: p. 521

Llenb nccnepoBaHuMa - U3Yy4YUTb CEMaHTUKO-MparMatTudyeckne ocobeHHOCTU ynoTpebneHus
BblpaxXeHusa great fear s TeKCTaX aHIMNWACKOW nuTepaTypbl paHHero HOBOro BpeMeHu W
BblABUTb €ro poab B (GOPMUPOBAHMUW PENUTMO3HOIO, MOAMTUHECKOro W COLMaNbHOro
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OVCKYPCOB 3MOXMW.
MeToabl uCcnepoBaHuNA:

ans paboTtel ¢ kopnycom EEBO wucnonb3oBanacb nnatdpopma Corpus Query Processor

(CQPweb)M, nocpeacTBOM KOTOpPOW Obliv BbIrpyXeHbl AaHHble B ¢dopmaTte Tabnuubl,
BK/IlOYA@si KOHTEKCT uckomoi ¢ppasbl (200 cnos fo u nocne), ums aptopa, 6ubnmorpaduyeckyto
CCbIIKy, BeK W npeanonaraeMmyt paTty nybnukauywu, wuspaTtens, KIOYEBblE TeMaTuyeckue
TepMUHbI, MecTo nybnunkauun, n ap.;

- Ang 06paboTkKM M aHanusa AaHHbIX UCNOMb30BaNNCL 6MBNNOTEKM A3bIKA MPOrpaMMUpoOBaHUS
Python (pandas, numpy, spaCy, nltk n ap.), 4TO MNO3BOAMIO OCYWECTBUTb JIeMMaTU3auuto
KOHTEKCTOB M CTAaTUCTUUECKMI aHanus;

- BEKTOpM3auumsa TeKCTOB Mpou3BOAMIACb C UCMNOSIb30OBAHNEM CTAaTUCTUYECKOW Mepbl TF-1DFL2

€. 115]: nns knactepusaumn 6bin MCMOMb30BAH anropuT™M MawWWHHOrO 06ydyeHus K-Means [201:
CeEMaHTUYEeCKMe pas3finums  Mexay KOHTeKCTaMu 6biiM  BU3yannsaupoBaHbl C MOMOLWbIO

anropuTMa CHUXeHus pa3MmepHocTn t-SNE 131,
AHann3 kopnyca EEBO

B kopnyc EEBO (v2), nogaepxusaembii CQPweb, BknwueHo 12 284 tekcta ¢ 06WMM 4ynciom
TOKEHOB — 624 277 146. [1na BbIrpy3Ku AaHHbIX M3 kopnyca EEBO mcnonb3oBascs NOMCKOBbIN
3anpoc great* fear*, 4To NO3BO/INAO Yy4YecCTb BapuaTuBHble opdorpaduyeckne @opMmhl,
XapakTepHble ANns paHHero HoBoro BpeMeHu. Wcnonb3oBaHue Takon (OpMynbl BKAKOYaNo
MHble BblpaXeHus, HanpuMmep, greatly fear, KOTOpble TakXe SABASKTCA 3Ha4YMMbIMKU ANS
nccnenoBaHus.

Bcero 6bu1o HanpgeHo 3661 BxoxpaeHune B 1396 Tekctax. AHanM3 TeMaTUYeCKOro
pacnpeneneHns  cnoBoco4yeTaHus great* fear* nokasbiBaeT, 4YTO Hawbonee 4acTOTHbIM
KOHTEKCTOM ero ynotpebneHunss CTaHOBATCA WUCTOopuyeckue XpoHukm OcmaHckon (160) w
Pumckon wumnepuin (140), BenukobputaHum (96), onuncaHus nytewecTtBun (144), a Takxke
nponoseaun (53) n Tpyabl 0 XpucTMaHckon ackeTuke (43).

AHanu3 KOHTEKCTOB MOKa3aJj, 4YTO BblpaXeHuWe 4ale BCero BCTpeyaeTcs B TeKcTax,
OMUCbIBAKOLWMX MONNUTUYECKMX BpParoB XpUCTUMAHCTBaA, a TakKXe B TpaBesiorax, B KOTOPbIX peyb
naeT 0 «4yxumx mupax». Takum obpasom, cnoBocoyeTaHue great™* fear* yawe ynotpebnsanochb
He CTONIbKO B pesIMrMo3HbiX KOHTEKCTaX, CKOJIbKO B KOHTEKCTe CTOJIKHOBEHWS 4enoBeka C
HEKOTOpOW Yyrpo3oi, B Ka4yecTBe KOTOpPOM yalie BCEero BbiICTynanau gpyrve penurumn, obwecTsa,

hOpMbl MpaBfieHUs, CuMTaBWwMECs B AHIMIMM paHHero HoBoro HecoseplueHHbiMy 34 P. 381
PutopuMka cTpaxa B 3TMX TeKCTax coeauHseTcs C wuaeen providential history, rae
UcTopuyeckme cobbiTua TPaKTylOTCS Kak MposiBNeHMe Boxbero nnaHa - B MPOTECTAHTCKOM

KynbType XVI-XVII BB.«ucTtopusi 6bisia X0/1ICTOM, Ha KOTopoM [focrnoab 3anedatnen CBou Leau

U HamepeHwus» [35. p. 31 OnaxpoHNU4YeCcKnint aHanmia KOHTeKCToB kopnyca EEBO nokasan, 4To B
MCTOPUYECKMUX XPOHMUKAX W TpaBesorax BblpaXeHue great fear nosBnsieTcs 3NM304MYECKN —
NPeNMyLLEeCTBEHHO 3@ CYeT KPYMHbIX N0 06beMy TEKCTOB M KOHUEHTPUPOBAHHbLIX BCMNIECKOB, a
B XPUCTMAHCKOW NnutepaType, B TOM 4YUC/€ B NMPONoOBeAsiX, OHO XapaKTepusyeTcs AO0CTaTOYHO
nocnepoBaTtenbHbIM yrnotpebneHmem Ha npotaxeHun XVI-XVII BB.

TakuMm o06pa3oM, BblpaxeHue great fear okasbiBaeTcs (OpPMynoi cCTpaxa OAHOBPEMEHHO M
penMrno3Horo, 1 UCTopnorpadmnyeckoro guckypca.

TemaTnyeckune cABMUIrM B UCNOJb30BaHUN popmynsl greatfear
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MepBoe ynotpebneHue greate feare B kopnyce 3aduUKCMpoBaHO B nepesoae C dpaHLYy3CKOro
Maprapet BodopT, matepn NeHpuxa VII, acketnyeckon kHurn «The Mirroure of Golde for the
Sinfull Soule» (1506), rae cTpax ynoMMHaeTCs B KOHTEKCTE CTpaxa BeYHbIX MYK:

"Beholde my dere frende: of howe greate parell thou myghtest delyuer the: and howe
greatefeare thou myghtest flee: yf in this worlde: thou be fearefull and thynkynge of deth:
study to lyfe soo in this worlde that at the houre of deth: thou mayste haue more cause to
reioyse thenne to dreade” («Y3pwn, MON [OpPOron Apyr: CKonb Benukon 6epabl Tbl MOr 6bl
n3bexaTb M OT KaKOro BesIMKoro crtpaxa Mor 6bl ocBob6oanTbcs, ecnum 6bl Tol, NpebbiBasg B ceM
MMpe, CTpallacb KOHYMHbLI U MaMATYysa O HEW, NoAaBM3aNCss YCTPOUTb XM3Hb CBOMO, Aabbl B 4ac

CMepTHbIVI uMmen Tbl 6onee MPUYUNH ONA NUKOBaAHUA, HEXENWN ANd TpeneTa U y>|<aca>>) [231

B 1520-e rr.great feare poCTaTOYHO YacTo ynoTpebnsieTca B WMCTOPUYECKUX XPOHUKaX,
Hanpumep, B KHuUre «Here begynneth the first volum of sir Iohan Froyssart of the cronycles
of Englande, Fraunce, Spayne, Portyngale, Scotlande, Bretayne, Flau[n]ders: and other
places adioynynge» (1523, nepeBoa C @dpaHuUy3CcKkoro) 3Ta dopMmyna ucnonbsyetcsa Ans

ONMCaHna CTpaxa 3a XWU3Hb:

“"other in the power of theyr frendis / or in the power of theyr ennemies: on the: iiii: day
they toke forth theyr way in the aduenture of god / and of saynt george / as suche people
as hadde suffred great disease of colde by nyght and hunger and great feare” («byayun 10
v BO BJlacTM CBOWUX ApYy3eW, TO NN NpefaHHbIMW B pPYKM BparoB, Ha 4YeTBEpPTbli AeHb OHMU
oTnpaBuAnCb B nNyTb, BBepuB ceba Ha Munoctb bora wn cBAToro leoprus, Kak nwawu,

noTtepneBwne BeJINKMNE TATOTbl OT HOYHOM CTyXu, ronoga n BenumkKoro CTpaxa») fs]

OpgHako ¢ nybnukaumen Bubnum Ywunbama TuHaenna (1534) n Mawnnca Kosepaenna (1538)
BblpaxxeHne npuobpeTaeT ABHO penUrnosHbin oTTeHoK. M. KoBepaenn ucnonb3oBan great fear
B CBOMX NMepeBoAax — HanpuMmep, B TpakrtaTte, B KOTOPOM FOBOPUTCHA O cTpaxe Bparos bora:

"but be rather peyered, peruerse, &, myndlesse: Yee and they become enemies of god by
the lawe: whereby they be broughte to greater feare, than can wel be swaged and
redressed againe by gods worde” («HO HanNpoTUMB, OHW OCNENNAEHbl, pa3BpaLlleHsbl,
6e3paccyaHbl. [la, OHM CTaHOBSATCA BparaMm bBoXuuMuM 4yepe3 3aKOH, KOTOpPbIK BMECTO

cnaceHuna nNpnuBoAUT K CTOJIb BEJTMKOMY CTpaXy, UTO UX YXE HE YyTEWNUTb U HE UCLUENUTb CZIOBOM

Boxuunm») [z

B XeHeBckon Bubnuum (usgavme 1599) - camoi nonynspHon bBubnmm ennszaBeTUHCKON 3MOXMU

25, p. 67] _ great fear BcTtpedaetca 15 pa3: 7 - B camoM TekcTe (CoH Ucaaka (BbiT. 27:33), o

ka3Hax Ermnetckux (Btop. 4:34), ctpax nepen borom (Btop. 34:12, OaH. 10:7), cTpax nepepg
BboxbuMm uygom (J1k. 8:37), cTpax nocne nuuespeHuna boxbero HakasaHusa (QesH. 5:5, 5:11),
ctpax bBboxbux Bparos (OTkp.11:11)); 8 M3 HWUX - B KOMMEHTapusAX W 3aronoBKax
nepeBoOAYNKOB.

MTak, Ha nepBbIn B3rnsg great fear accoummpyetcs C TeMaMuW CMepTu, Yyaa M HakasaHusa B
paccMaTpmBaeMoM Kopnyce TekcTtoB. OagHako ero ynoTtpebneHue AEMOHCTPUPYET He MpsaAMOn
NnepeHoC PpeINrMo3HOM PUTOPUKM B CEKYNSAPHbLIA KOHTEKCT, a CJZIoOXKHOe nepenieteHue
CaKpanbHOro U CBETCKOro NMPOYTEHUSA UCTOPUN, B KOTOPOM CObbITUA MPOAOIXAT TpAaKTOBaTbCA

Kak nposiBneHus MpoBuaeHus.
HUcnosb3oBaHne cnoBocovyetaHns greatfear B pesiMrmo3HOM KOHTEKCTe

Yto6bI NpocneanTb, Kak wucnonb3oBanacb QopmMyna great* fear* pna o0603HavyeHus
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PENNrMo3HOro cTpaxa, UCNosb30BaHbl PerynspHble BblpaXXeHus ANns o6Hapy>XeHUS CCbITIOK Ha
Bunbnunio, KoTopble uMTMpOBaNNUChb NN nepedpasnpoBanncCb B HENOCPeACTBEHHON 6nn30CTN OT
BblpaxxeHus great* fear* B KoHTeEKCTE.

XeHeBckas Bbubnuna cTana nepBbIM AHIINACKNUM mn3gaHmeMm, B KOTOPOM TeKCT 6bin

cMcTEMaTUUYECKM pa3pesieH Ha CTUXW Ans obneryeHms paboTbl C KOHKOpAAHCAMW; KpoMe TOoro,

B Hee 6bliM BKIIOYEHDI KpaTKne 3arozlioBkn M NpoTeECTAaHTCKME KOMMEHTaAapuUu 27 - 456. B

1640-x, nocne naAeHUss UEeH3ypbl, paAuKalibHble pefUrno3Hble Trpynnbl  MNOAYYUNU

HEOFpaHMHEHHbIVI AOCTYyNn K ne4vyaTu 22, p.19 M ncnonbsoBaHue 6mMbnencknx ymTaTt 3HaYMUTENbHO

yBE€NYNNOChb.

COpNKK Mo DECATHRETHAM
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Hanbonee yacto unTMpyeMbiMn TeKCTaMM oKasanucb cnegywouwme (puc. 2):

- Mc. 53:5 (7 ynoMmnHaHun) (B rpedeckom HyMmepaumm — 52:6) — CTUX O CTpaxe HeyecTUBLEB

nepea HakasaHueM BOXbuM, cOrnacHo TOoNKOBaHUAM XeHeBCKOW Bbubnun 19, p. 5771 Ero
nonynsipHOCTb BO3pacTaeT B Nepunoabl NONUTUYECKUX U PESIUTMO3HbIX Kpusncos ¢ 1630-1680-
€ roabi.

OTkp. 11:11 (6 ynoMuHaHuii) - CTUX, ONUCbIBalOWWN BocCkpeceHue aAByx Ceuaetenen. B
AHrnuun cepeaunHbl XVII Beka 370T cTux npuobpen ocobyto 3HaunmmocTb 6narogaps ABUXKEHUIO
MarrnToHueB: B Hadane 1650-x rogoB nopTHble [XOH PuB u JloaoBuK MarrntoH o6bsBUAM

ceba aByMms nocneaHumm CeuaetenssMu, npeackasaHHbiMm B OTkp. 11:11 22, p. 2411 Mk
LUUTUPOBAHMNA [aHHOro ctmxa npuxoaumTtca Ha 1660-e roabl. Bo3MOXHO, 3TO CBS3aHO Kak C
OTNOXEHHbIM OTpaxXeHnem cobbiTMa B nNuTeEpaType, TakK U C TPYAHOCTAMU BbISBNEHUS

yrlOMVIHaHVIVI B 1650-x rogax ns-3a BapMaTMBHOIo npaBonmMcaHmna B TEKCTax TOro BpeMeHW.

- Pum. 7:24 (6 ynOMMHAHUN) — Nnay O «Tene cMepTu», Bblpa)alowWwnin BHYTpeHH 60pbby C
rpexom. Bcnneck UMTMpOBaHMN NpuUXoAMTCS Ha KoHel 1670-x rogos, 4To MoXeT 6biTb CBA3aHO
c nybnukauven npoussepeHus [xoHa bBbyHbAHa «[lyTewectsue [MMunurpuma B HebecHyro
CtpaHy» (1678), B KOTOPOW aBTOp HE pa3 CChbiaeTcs Ha 3TOT CTUX.
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EBp.12:21 (6 ynoMmHaHui) - onucaHue Tpeneta Mounces Ha rope CuHal, ynoMMHaemoe B
KOHTEKCTe conoctaBneHns Betxoro u HoBoro 3asBeToB. [loHATMEe 3aBeTa 3aHWMano
LeHTpanbHOoe MecTo B pedopmMaTckoM 6orocnoBumn AHrnum XVII Beka, B KOTOPOM 3akK/jtoueHue
[22, p. 273-274]

3aBe€Ta KaK 3Hak M36paHHOCTM HapoAa LUvtTmpoBaHne pdaHHOro cTuxa

MoBbIWAETCA HakaHyHe rpa)xJaaHckol BoHbl B 1630-x rogax.

- AeaH. 5:11 (5 ynoMmHaHun) - onucaHue 6naroroBerHOro crtpaxa, OXBaTUBLUIErOo 4Y/1I€HOB

paHHen LlepkBu nocne nposiBneHus BoxecTBEHHOro cyaa - TaK MHTepnpeTMpoBajia 3TOT
dparmeHT XeHeBckasa bubnus 19, p. 10991 31071 cTux BnepBble noasnserca B 6mbnenckom

cnosape 1610-x rogoe n 3ateM ctabunbHo umMtnpyetca B 1650-1670-x rogax.

AHanu3 rpadwuka pacnpegeneHus 6ubnenckmx ccbiNoOK MO AecATUNeTMAM MnoKa3biBaeT, 4To
Hanbonblee KONMYECTBO LUWTMPOBAHMN COCpeAOTOYEHO B Nepuoi PEeIrMO3HON U
NoSINTUYECKON HecTabunbHOCTM - C AecsaATuieTus nepea rpaxpaHckon BowHoih (1630-e) po
OKOHYaHMSA KPU3UCHOTo nepuoga — CnaeHou Pesontoumm (koHey 1680-x).

CeMaHTHM4YeCKas Kjacrepmsalynss KOHTEKCTOB ynorpe6neHMﬂ cJioBoco4YyeTaHns greatfear

Ona 6onee rnybokoro MOHMMaHWA TUMOB KOHTEKCTOB, B KOTOPbIX BCTpe4yaeTCs BblpaxeHue
great* fear*, 6bina npoBeaeHa kKnacTepusauumss TeKCTOBbIX AaHHbIXx MeToaoM K-means Ha
ocHoBe BekTopusaumm TF-IDF. Bcero 6bi10 BblAENEHO NSATb KNAcTEPOB, ANS KaXaoro 6buiun
BblA€NeHbl NepBble AeCATb C/0B, OTpa)kawwue AOMUHUpPYIOWMeE TeMbl U 6ubnerickme ccoliku,
Mcnonb3ywwmnecs B KOHTeKcTax. [na Bu3lyanumsauumum CcCeMaHTUYECKUX Ppasinyumim  Mexay
KOHTEKCTaMMU NMPUMEHEHO CHMXEHMEe pa3MepHOCTU C nomouwblo anroputma t-SNE. Ha rpaduke
(pnc. 3) kaxpas To4vka nNpeacTaBnaseT OTAeSbHbIM KOHTEKCT, a e€ee uBeT oOTpaxaeT
NpUHaANEexXHOCTb K COOTBETCTBYIOLWEMY KnacTepy.

KnacTepbl KOHTeKcToB "great* fear*” (t-SNE)

40

20

KoMmnoHeHTa 2
<]

=20

-40

-60

-80 -60 -40 =20 0 20 40 60 B0
KomnoHeHTa 1

puc. 3
- Knactep 0 (BoeHHasa yrposa):

Jlekcuka knacTepa ykasblBaeT Ha OonmMcaHue BOEHHbIX AeWCTBUN: king (Kkoponb), army (apmus),
city (ropoan), enemy (Bpar), soldier (conpat), war (BowHa), turks (Typku), town (ropoa).
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KOHTEKCTbI OTpakakT CUTyauunm CpaxeHun, ocap wn 6opbbbl 3a Tepputopuun: “...if the enemy

had not retired from the walles in great feare, we could not, but with great hazard, have
entred...” («..ecnn 6bl Bpar B BEJIMKOM CTpaxe He OTCTynu/s OT CTEH, Mbl He BOWAWU 6bl, He

noaeBeprHys cebsa Bennyanwen onacHOCTH...») [28]

"“...Now when the Turks were come to the foot of the mountaine, they were in that great

feare and disorder...” («..Korga e TypkKuM [OCTUIAM MNOAHOXWSA rOpbl, UX OXBaTW/ CTO/b

BEJINKNI CTpaX U CMSATEHUE...») [24]

Bubnenckme OTCbIIKKM, BCTPEYaKLWMIACAS B 3STUX KOHTEKCTax OTCb1AalOT K BeETX03aBeTHbIM
BOWHaM: Wcx. 17:8 (6butBa c amanukutasHamm), Uwnc. 11:1 (obbeanHeHne uaper nNpoTmB
N3paunnga), 1 Uapcte. 5:1 (nneHeHnsa Kos4yera 3aBeTa).

- Knactep 1 (boxwuii ctpax):

Knactep, pacnonoxeHHbll B KpalhHenW npaBoOW 4yactu rpadwuka, OTIMYaeTCsd BbICOKOW
oaHopoaHocTbto. Jlekcemblgod (Bor),/ord (Focnoab), sin (rpex), faith (Bepa), heart
(cepaue), holy (cBaATON) yKka3biBaloT HAa NpONOBeAHUNYECKMNE TeKCThI:

“"When the Lord appeared unto the Patriarchs, Prophets, and Apostles... he used commonly
to send before some great fear...” («Korga locnoab fBNSAACA naTpuMapxam, Npopokam W

anoctonam... OH, Kak NpaBuio, npeasapsa CBOe IBJEHWE BEINKNUM CTpaxoM...») L8l

“...the office of the lawe... to teache vs our offences and to set before our eyes the great
feare of God...” («..npegHa3HayeHne 3aKkoHa... 06MYaTbh HAaC B HaLINX COTPELIEHUSAX U SBUTb

HalleMy B30pYy Be/IMKUI cTpaX Boxui...») sl

YacTtoTHble 6ubnenckue ccobiikm, ynommHaswmecs sbiwe, (Pum. 7:24, Esp. 12:21, OTkp. 11:11,
OesH. 5:11) oTpaxaloT TeMbl OCO3HAHMSA FPexOBHOCTU, HeobxoAMMOCTM 6GnaroyecTus, 4TO
XapaKTepHO ANS nponoBeaen.

- Knactep 2 (3K3nUCTEHUMANbHbIA CTpax):

Ha rpadwuke - ueHTpanbHas 4YacTtb C 6o0sbwoOW AuCNepcueint To4dek, oOTpaXatkuwas
pa3Hoobpa3Hble KOHTEKCTbl MCMNONb3OBaHWA BblpaxeHusa great fear - OT TpaBesoros Ao
KypTya3HblIX pOMaHOB. 34ecCb CJloBa CBS3aHbl C CaMbiIM pa3HbIM KOHTEKCTOM: come
(npuxoaouTtb), sea (mope), ship (kopabnb), knight (pbluapb), place (mecTo), time (Bpemsa), wu
CKOpee oTpa)kaeT KaHBY NMOBECTBOBaHMSA poMaHa.

“...how can any of vs liue but in great feare, seeing that so many waies and times we are
deceited by you...” («..KaK MOXeT KT0-TM60 M3 HaC XMWUTb MHa4ye, KaK He B BEJINKOM CTpaxe,

BnAsA, CKONb CTOJIbKUMU NYTAMU U CTOJIb HAaCTO Mbl 6biBaem 06MaHYTbI BaMVI...>>) 4]

“"the Watch-man came to the Seasid ... hee was in great feare of loosing of his life” («CTpax

noaowen K MOpCKoMy 6epery...ero o6b58/1 BEIMKUA CTpax 3a CBOK XU3Hb...») o1

B KOHTeKkCTaxX AaHHOro kjnactepa ecTb pa3Hoobpa3Hble O0AMHOYHblE CCbIIKM Ha bBubnuio:
npecnegosaHne Bparos (Mc. 69:4), nputya o 6nyaHom cbiHe (Jlk. 15:25), onucaHue
3emneTpsaceHusa (OTkp.16:20), 4TO CBUAETENLCTBYET O BKIKYEHUN PENNTrMO3HbIX TeM B 6onee

CeKynsipHble HappaTuBhlI.
- Knactep 3 (AM4YHBIN cTpax):

Ha rpad)MKe CMewnBaeTca C nNpeabliaywmmmnm Knaccamu. 3aecb CcTpax CKopee 4BseTcs
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OTBETHOW peaKuMel Ha CUibHble BHYTPEHHWE NepexwuBaHusa: man (4enosek), think (aymaTtb),
love (nwobuTtb), know (3HaTb), life ()KWU3Hb).

"Great things are attended with great Cares, andgreat Fears.” («Benukum pgenam

COMYTCTBYIOT BENMUKME TPEBOTMU U Beankue ctpaxu») 181

“...now was I in greater fear then before, for I had lately escaped hanging for theft...” («U
oXBaTuUN MeHsa cTpax ewe 6onee Benukun, yem npexae, mbo nuwb HeaasHOo s wmsbexan

BUCeNNLbl 3@ BOPOBCTBO») [21]

CBsaA3aHHble 6MbBNEeNCcKne CCbINKU — XUTENCKME HacTaBneHus u3 kKHuru Mputy (6:27, 20:25),
yxac Mosa (Mo.. 3:25), npusbie kK bory nsbasute ot Bparos (lMNc. 141:5), npocbba ABpaama K
Bory He wuctpebnate Coaom (BbiT.18:27), 4TO noa4yepkuMBaeT TeMbl CTpaxa nepea JIMYHOM

OTBETCTBEHHOCTbIO M MOpPajibHbIM BbIGOpOM.
- Knactep 4 (ctpax nepeg 6yaywmm):

Ha rpaduke - ManeHbKUi KNacTep «BHYTpU» knactepa 1. BeposTHee BCero, KOHTEKCTbl U3

nponoBeaAHNYECKNX TEKCTOB C aKLUEHTOM Ha NMpopo4YeCTBaA, 3CXaToOJIOrM4YeCKMNE OXUNAaHNUA.

"How shall not euery creature then shake and stand in great feare? And if then the floud of
fyre did not ouerflow the worlde...” («kKak xe He COAPOrHEeTCS U He BCTaHET B BE/IMKOM CTpaxe
BCs TBapb? M ecnm B TOT Yac NJaMeHHbIN MOTON HE MOrN0TU BCEMEHHYI0...»)

[Holsome and catholyke doctryne concerninge the seuen Sacramentes of Chrystes Church
expedient to be knowen of all men, 1558]

"some of them shall be strucken with so great feare and trembling , and shall be so
destitute of all hope and trust , that they shall suppose themselues to be reprobate , and
vtterly excluded from the diuine mercy” («HekoTopble N3 HMX 6bIIN MOPaXeHbl CTOJ/Ib BEJIUKUM
CTpaxoM UM TpeneToM, W JMWATCA BCAKOW HaAexAabl M  YNOBaHMSA, 4YTO COUYTYT cebs

OTBEPXEHHbLIMN N BCELUENO OTAYYEHHbLIMU OT 60)XXeCTBEHHOro Munocepans») [26]

Hanbonee yacTtoTHble ccbinkn - WNes. 37:4, Pum. 7:19, 2 Met. 3:9, Nc. 9:6 - cBsA3aHbl C

TeMaMun 6yaylero BOCKpeCceHus, NokasHUsS U oxungaHus Meccuu.

Knactepusauus nokasasa, 4YTO MWCMNONb30BaHWe BblpaxeHusa great* fear* B aHMNNNACKUX
Tekctax XVI-XVII BB. oxBaTbiBaeT LIMPOKUA CNEKTP TeEM — OT KONJIEKTUBHOIO CTpaxa nepepg
BparamMm A0 3K3UCTEHUMasNbHbIX MEepexXuBaHWii Bepywwmnx. DTO OTpaxaeT CJOXHoe

MCMNOJIb30BaHNE PUTOPUKU CTpaxa B PENUTMO3HbIX U CEKYNSAPHBLIX HappaTuBax.
BbiBOADbI

NMpoBeaeHHOe wuccnepoBaHuMe MoKasasno, 4YTO BblpaxeHue great fear («BenUKW cTpax») B
aHrnuickmx Tekctax XVI-XVII BeKoB MCNONb30BasloCb B pa3/IM4YHbIX HappaTuBax — nepesojax
M KOMMeHTapussx bubnum, nponoBeasx, TpaBesiorax, WCTOPUYECKUX XPOHMKAX, T. €.
CTaHOBWIOCb HEOTbEMJSIEMbIM 3N1EMEHTOM pPUTOPUKM CcTpaxa. Ecnam Ha ypoBHe nepeBOAOB
anokpudunyeckon nuTepaTypbl great* fear* npeuMywecTBeHHO MapkupyeT bBboxecTBeHHOe
npucyTcTBue, obbveamHaa cTpax HakaszaHua ¢ 6naroroBenHbIM TpeneToMm, To B kopnyce EEBO

AAHHOE BbIpaXeHNe NHTETPpUPyeETCA B CBETCKME HaAappaTUBbI.

Knactepusaumnsa KOHTEKCTOB MnokKa3aja MWCMNosb30BaHWE Ccfl0BOCOYeTaHua great* fear* B
CneaylWmMX HappaTMBax: ONMUCAaHUA BOEHHbIX KOHMAWKTOB, TEKCTaX nNponosBefen CeKynspHbIX
CloXeTaX, NepexXmBaHUAX O IMYHOW OTBETCTBEHHOCTU, @ TaKXe 3CXaToIOrMYEeCKUX 0XUAAHUAX.
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Takum o6pa3oM, aHanua great fear nNpoAEMOHCTPUpPOBAN C/I0OXKHOE B3auMoaelcTeue
pPeNUrmo3HbIX U CBETCKUX HappaTuBoB. Mcrnonb3oBaHue LUbPOBLIX METOAOB OTKPbIBAET HOBbIE
nyT™ AN MEXAUCUUMIINHAPHOIO U3YUYeHUs PENMrMo3HOro AMCKYpCa, No3Bonas rnybxe noHaTb

€ro posib B COLUMOKYNbTYPHbIX TpaHCchOpMaLUmsX B UICTOPUYECKOM KOHTEKCTE.

bubnunorpadpusn

1. ABryctnH bnaxeHHbin. TpakTaT Ha EBaHrenue ot MoaHHa.

2. Ocunosa O.A., NlaBpoB [.H. NpuMeHeHMe knacTepHOro aHannsa mMeToaom k-cpeaHux ans
Knaccudumkaumm TEKCTOB HAaYYHOW HanpaBneHHoOCTM // MaTeMaTnyeckme CTpyKTypbl U
MmoaenupoBaHue. 2017. N2 3 (43). C. 108-121. DOI: 10.24147/2222-8772.2017.3.108-121
EDN: ZIAIKN.

3. CoboneBa E.A., MNonoea WU.A., NMonoBa A.A. Busyanmsauns MHOroMepHbliXx HabopoB AaHHbIX
npuv NOMOLWN anropmTMOB CHUMXEHUS npocTpaHcTBa npusHakos PCA n T-SNE // StudNet. 2020.
N2 11. C. 982-1004. EDN: QHYDHY.

4. Tunnunx M. MyxecTteBo 6biTb / nep. ¢ anrn. O. Cegakoson. M.: flyx u Jlutepa, 2013. 200 c.
5. ®oma AkBuHCKUN. Cymma Teonoruun. Y. II-II. Bonpochkl 1-46 / nep. u komMm. C.N. EpemeeBa.
Kves: Huka-UeHTp, 2011. 576 c.

6. Allestree R. The whole duty of mourning and the great concern of preparing our selves for
death, practically considered. 1695.

7. Bartholomew C.G., Goheen M.W. The Drama of Scripture: Finding Our Place in the Biblical
Story. 2nd ed. Grand Rapids, MI: Baker Academic, 2014. 272 p.

8. Baxter R. A posing question. London, 1662.

9. Berners J.B. The ancient, honorable, famous, and delighfull historie of Huon of
Bourdeaux. 1601.

10. Cameron A. Christianity and the Rhetoric of Empire: The Development of Christian
Discourse. Berkeley: University of California Press, 1992. 275 p.

11. Corpus Query Processor (CQPweb) [DnekTpoHHbIN pecypc]. URL:
https://cgpweb.lancs.ac.uk/ (nata obpaweHusa: 05.05.2025).

12. Coverdale M. A goodly treatise of faith, hope, and charite. 1537.

13. Cranmer T. Catechismus, that is to say, a shorte instruction into Christian religion.
1548.

14. Diego Ortufiez de Calahorra. The third part of the first booke, of the Mirrour of
knighthood. Trans. R. P. 1586.

15. Early English Books Online (EEBO V2): powered by CQPweb [3nekTpoHHbIi pecypc]. URL:
https://cqgpweb.lancs.ac.uk/eebo_v2/ (nata obpaweHusa: 05.05.2025).

16. e-Clavis: Christian Apocrypha [@nekTpoHHbIn pecypc]. URL: https://www.nasscal.com/e-
clavis-christian-apocrypha/ (nata o6paweHusa: 05.05.2025).

17. Ehrman B.D., Plese Z. The Apocryphal Gospels: Texts and Translations. Oxford; New
York: Oxford University Press, 2011. 624 p.

18. Froissart J. Here begynneth the first volum of sir Iohan Froyssart. Trans. Berners J.B.
1523.

19. Geneva Bible: 1599 Edition. Patriot's Edition. Tolle Lege Press, 2010. [Reprint].

20. Hamed M.A.R. Application of Surface Water Quality Classification Models Using Principal
Components Analysis and Cluster Analysis // Journal of Geoscience and Environment
Protection. 2019. N2 7. C. 26-41.

21. Head R. The English rogue continued in the life of Meriton Latroon. 1680.

22. Hill C. The English Bible and the Seventeenth-Century Revolution. London: Penguin
Books, 1995. 480 p.

23. Jacobus de Gruytrode. The mirroure of golde for the synfull soule. Trans. Margaret
Beaufort. 1506.

137



10.7256/2454-0749.2025.5.74387 dunonomms: HaydHble uccneaoBanus, 2025 - 5

24. Knolles R. The generall historie of the Turkes. 1603.

25. Long L. Vernacular Bibles and Prayer Books // The Oxford Handbook of English Literature
and Theology / Eds. R. MacSwain, E. Jay. Oxford: Oxford University Press, 2007. C. 67-83.
26. Luis de Granada. The sinners guyde. Trans. Meres Francis. 1598.

27. McMullin B.]J. The Bible Trade // B: The Cambridge History of the Book in Britain. Vol. 4:
1557-1695 / Eds. J. Barnard, D.F. McKenzie. Cambridge: Cambridge University Press, 2002.
C. 140-166.

28. Monro R. Monro his expedition vvith the vvorthy Scots Regiment. 1637.

29. Morris R., ed. The Blickling Homilies. Early English Text Society, o0.s. 58, 63, 73. London:
Oxford University Press, 1874-1880; repr. B 1 Tome 1967. 392 c.

30. Murray J. Principles of Conduct: Aspects of Biblical Ethics. Grand Rapids, MI: Wm. B.
Eerdmans Publishing Co., 1957. 272 p.

31. Otto R. The Idea of the Holy. Trans. by J.W. Harvey. Oxford: Oxford University Press,
1958. 239 p.

32. Rockwell G., Sinclair S. Voyant Tools [9nekTpoHHbIN pecypc]. 2016. URL: http://voyant-
tools.org/ (nata obpaweHunsa: 05.05.2025).

33. Sharpe K. Remapping Early Modern England. Cambridge: Cambridge University Press,
2000. 496 p.

34. Wallis Budge E.A., ed. Legends of Our Lady Mary, The Perpetual Virgin and Her Mother,
Hanna. London: Martin Hopkinson and company, Ltd., 1922. 317 p.

35. Walsham A. Providence in Early Modern England. Oxford: Oxford University Press, 2001.
406 p.

Pe3ynbTaTtbl Npoueaypbl peleH3MpoBaHUs CTaTbU

B cBSA3M C MOJANTUKON [ABOHMHOrO CJIENOro pPELEH3UPOBAHUS JIMYHOCTb PELEH3EHTa HE
packpbiBaeTcs.
Co CrnMCKOM peLeH3EeHTOB U34aTe/IbCTBA MOXHO O3HAKOMUTbCS 34ECh.

MpeaMeT MCccnenoBaHUA peLEeH3UpYyeMON CTaTbM - PUTOPMKA CTpaxa B aHI/IMIWCKOW nutepaType
XVI-XVII BekoB. Ha Mon B3rnsa, AaHHas TeMa AOCTAaTOYHO MHTEpEecHa, akTyajlbHa, Aa U
nccnepnoBaHuMit B 3ToM o6n1acT He Tak MHOro. TOYEeYHO OPUEHTUP CAeslaH Ha BblpaXeHue
great fear. ABTOp oTMeuaeT, 4TO «A4NS aHanM3a JIeKCMYECKON penpe3eHTaumm NoHATUSA «CTpax
Boxwnn» 6binn mn3ydeHbl 43 TekcTa MepeBOAOB HOBO3aBeTHbiX anokpudos (I-XIV BB.) Ha
QHITMNACKUIM A3blK, BbIMOAHEHHbIX B XIX-XXI BB. TekcTbl 6bIsIM 0TO6paHbl C UCMOSIb30BAaHUEM
6a3bl gaHHbIX e-Clavis: Christian Apocrypha (ECCA)». B uenom paboTa akageMM4yeckn BepHa,
XaHpOBble MO3WUWW BblAepXaHbl; NpuUB/eKaeT BHUMaHMe yMenas aHanuMTuyeckas oueHka
HapaboTaHHbLIX MPUMEPOB, KOTOPbIX TOXe AocTaTo4yHo. Hanpumep, «“And when those virgins
saw the Angel of God talking to Mary they were afraid with greatfear” («/ korpa Te AeBbl
yBugenn AHrena boxbero, rosopswero ¢ Mapwueir, 70 y6oanucbe BenmkuMm cTtpaxom» (Npum.
34ecb U ganee nepesod aBTopa)) [34] unu “...it came to pass that a great fear at first came
over them and they were smitten with blindness and afterwards the Lord sent fire from
heaven upon them and they were consumed withal” («.. n 6bl10 Tak: BeNUKWUA cTpax
CHayana Hawesna Ha HUX, U NOpa3nao MX CAENOTOW, U MOTOM Hacnan Ha Hux Focnoab OroHb C
Heba, n TOT nornoTun wux») [29]» u T.4. Uenb mccnepgoBaHusa AoCTUraeTcs nJaHOMEpPHO, C
y4yeToM BblbpaHHON MeTogonorum: «ansa o6paboTkm M aHanmMsa p[aHHbIX WMCNOb30BaJINCH
6ubnmnotekn sa3bika nporpammupoBaHusa Python (pandas, numpy, spaCy, nltk n ap.), 4to0
No3BOAMAO  OCYWECTBUTb JleMMaTM3auMilo  KOHTEKCTOB WM CTaTUCTMYECKM  aHanus;
BeKTOpu3auusa TeKCTOB NMpOM3BOAMMIACL C UCMOSb30BaHWEM cTatuctuyeckon Mmepol TF-IDF [2,
c. 115]; ana knactepusauum 6bl1 MCMNONb30BaH anroputM MawuHHOro obydyeHus K-Means
[20]; ceMaHTM4YecKne pas3nMuunsg Mexay KOHTeKCTaMu 6biIM BU3yanU3UMpPOBAHbI C MOMOLLbIO
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anroputMa CHWXeHus pasMmepHocTn t-SNE [3]». Ha ™Mown B3rnsa, paboTta MoxeT 6biTb
npMMepoM akTuBHoOM paboTbl C A3bIKOBLIM MaTeEpPMasioM B paMKax UMPPOBbIX MPUHLMUMNOB.
Cob6cTBEHHO 3TMM W oOnpepenseTca HayyHass HOBWM3Ha wuccnegoBaHus. CTunab CcTaTbu
COOTHOCUTCS C Hay4HbIM TUMOM: HanNpuMep, «aHaJIn3 KOHTEKCTOB MOKa3a/jl, 4YTO Bblpa)XeHue
yalule BCero BCTpeyaeTCd B TeKCTax, OMNUCbIBAKOWMUX MONUTUYECKUX BparoB XpUCTMAHCTBA, a
TakXXe B TpaBesorax, B KOTOpPbIX peyb MUAET 0 <«YYXUX MuUpax». Takum obpasom,
cnoBoco4yeTaHne great* fear* yawe ynotpebnanocb He CTO/IbKO B PESIUFTMO3HbIX KOHTEKCTAX,
CKONIbKO B KOHTEKCTe CTO/IKHOBEHMS 4YenoBeKa C HeKOTOpOW yrpo3oi, B KayecTBe KOTOpPOM
yauie BCero BbICTynanwu papyruve penurumn, obuwecrtsa, ¢GoOpMbl NpaB/ieHUs, CUYUTaBLUMECH B
AHrNun paHHero HoBoro HecoBepweHHbiMM [34, p. 58]. Putopuka cTpaxa B 3TUX TeEKCTax
coeauHseTcsa c wuageen providential history, raoe wuctopuuyeckme cobbiTUA TpaKTylTCA Kak
nposieneHne boxXxbero nnaHa - B NpoTecTaHTCKoM kynbType XVI-XVII BB. «uctopus 6bina
XONCTOM, Ha kKoTopom [locnoab 3anedyatnen CBOM uUeNn M HamepeHusa», uaum <«ans 6onee
rnyboKoro noHMMaHMsa TUMOB KOHTEKCTOB, B KOTOPbIX BCTpe4yaeTcs BblpaxeHue great* fear*,
6bila npoBeAeHa KnacTepuslauumss TEKCTOBbIX JAaHHbIX MeTogoM K-means Ha oOcCHOBe
BekTopu3auum TF-IDF. Bcero 6bi10 BblAeNEHO NMSATb KlacTepoB, AN KaXAoro 6biiv BblAeNeHbI
nepeble AecATb CJ/IOB, OTpaxawlwue [OMUHUpYOWME TeMbl U 6ubnenckme CCbIIKK,
Mcnonb3ylwlmecs B KOHTeKCTax. [Ana Bu3lyanu3aunmm CeMaHTUYEeCKUX Ppasiudmim Mmexay
KOHTEKCTaMN MPUMEHEHO CHUXEHWE pa3MepHOCTM C moMouwbt anroputMa t-SNE. Ha rpaduke
(pnc. 3) kaxpas To4vka npeacTaBnseT OTAENbHbIA  KOHTEKCT, a €e UuBeT oTpaxaer
NMPUHaAANEXHOCTb K COOTBETCTBYKOLWEMY KnacTtepy» m T.4. O6obuweHnMe NOoNyyYeHHbIX AaHHbIX
aBTOp «yKnagbiBaeT» B rpaduku, cxembl. Ha Mon B3rnaa, Ans NUHrBUCTMYECKOU paboTbl 3TO
BeCbMa yMecCcTHO. B uenoMm cTpyktypa paboTbl MMeeT 3aBeplUeHHbIn BUA, coAepXaTeNbHbIN
ypoBeHb MHMOpMaATMBEH M TO4YeH. AHa/iMTMYecKas COCTaBnswwWas AAHHOro TpyAa BbICOKA;
BapuaHTbl KOMMeHTapusl JalTca Haykoobpa3Ho, 06beKTMBHO: HanpuMmep, <«Ha rpaduke
CMelWwmnBaeTCcsa C Npeabliaywmmmn Knaccamu. 34ecb CTpax CKopee sABNSeTCS OTBETHOW peakuunen
Ha CUJIbHble BHYTPEHHMNE nepexnBaHusa: man (dyenosek), think (aymatb), love (nt0butk), know
(3HaTb), life (km3Hb)."Great things are attended with great Cares, and great Fears.”

(«Bennknm pgenam COnyTCTBYIOT BeMKNUe TpeBOrun u Benukume crtpaxm») [8] “...now was I in
greater fear then before, for I had lately escaped hanging for theft...” («M oxBaTnn MeHs
cTpax ewe 6onee BenukUn, 4yem npexae, nb6o nuwb HeaaBHO S u3bexan BUCenMuUbl 3a
BOPOBCTBO»)>». BbiBOAbI MO TEKCTbl CO3BYYHbl OCHOBHOMW 4acTu, MPOTUBOPEYUS HE BbISIB/EHDI.
B d¢uHane aBTOp OTMevaeT, 4YTO <«aHanu3s (great fear npoaeMOHCTpuMpoBan CHOXHOE
B3aMMOAEWNCTBME PEIUTNO3HbLIX N CBETCKMX HappaTMBoB. Mcnonb3oBaHue UM@PpPOBbLIX METOAOB
OTKpblBaeT HOBble NyTM AN MEeXAUCUUNIMHAPHOIO W3Yy4YEeHUs penruMo3Horo Auckypca,
nossonas rnybxe MOHATb ero pofib B COUMOKY/bTYPHbIX TpaHcdopMaumax B MCTOPUYECKOM
KOHTekcTe». OCHOBHble TpeboBaHWA n3JaHUSA Yy4YTeHbl, MaTepuan MOXHO MWCMOJSIb30BaTb Ha
npaktnke. PekoMmeHayto cTaTblo «PuTopunka cTpaxa B aHrauickon nutepatype XVI-XVII BekoB
Ha npuMmepe BblpaxeHusa great fear: umdposolr noaxoa» K OTKpbITON nybnuMkaumMn B XypHane
«ONNonNormsa: Hay4yHble nccrenoBaHusa».
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